CAMPI DI APPLICAZIONE
Putzgrund & un fondo uniformante
strutturale per equalizzare fondi non
omogenei e regolarizzare I'assorbimento
dei supporti

CARATTERISTICHE

- equalizzazione

- resistente agli alcali

- semplifica la struttura degli intonaci
successivi

- riempitivo

Bianco o colorabile con
sistema tintometrico All Color Sudwest

Le tonalita del colore, sia bianco che
colorato, sono soggette a fluttuazioni,
poiché PUTZGRUND e composto da
materie prime naturali

16 kg, 7 kg

Variante Verbrauch

Primer intermedio Ca. 0,3 kg/m?

Granulometria

Ca. 0,5 mm

| Densita | 1,5 g/cm?

APPLICAZIONE

La preparazione del supporto e
I'esecuzione dell'opera pittorica
dovranno corrispondere allo stato
dell'arte attuale. Tutti i rivestimenti e i
lavori preparatori dovrebbero sempre
essere basati sull'oggetto e sui requisiti a
cui sara esposto. Si prega di notare le
attuali schede informative BFS
pubblicate dal comitato federale per la
protezione del colore e della proprieta
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Vedi anche VOB, parte C DIN 18363,
paragrafo 3 lavori di verniciatura

Ulteriori trattamenti/rimozioni degli
strati di vernice come
molatura,saldatura, combustione, ecc.
possono causare polveri e/o vapori
pericolosi. Eseguire i lavori solo in aree
ben ventilate. Indossare dispositivi di
protezione (respiratoria) se necessario.

Tutte le superfici devono essere pulite,
asciutte, stabili e prive di sostanze
distaccanti. | supporti non sicuri devono
essere verificati in termini di capacita
portante e idoneita per successivi
rivestimenti. Se necessario creare un
area di prova e verificare I'adesione. |
supporti umidi o induriti in modo
incompleto possono causare danni come
formazione di bolle o crepe nei
rivestimenti successivi. La superficie
deve essere esente da sostanze
distaccanti, tensioni e variazioni di
forma. | supporti rigonfiati e instabili
non sono adatti. A questo proposito
necessario osservare la norma VOB
parte C DIN 18363 parte 3 e le schede
informative BFS. Le strutture di
rivestimento e i suggerimenti elencati
non esonerano lo sviluppatore da test e
valutazioni responsabili del supporto.
Osservare la documentazione tecnica dei
primer e degli strati intermedi citati. Il
metodo di lavorazione, gli strumenti e la
preparazione del materiale hanno

un'influenza diretta sul risultato.

Il supporto deve essere asciutto, pulito,
stabile e privo di efflorescenze
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SUDWEST

e strati di distacco. Rimuovere i
rivestimenti non portanti e le parti
ammalorate.

Pronto all'uso, puo essere
pennellato, rullato e spruzzato
(limitatamente con apparecchiature
airless)

Per superfici molto assorbenti,
Putzgrund puo essere diluito fino al 10%
con acqua. Su supporti minerali
intervenire con un massimo del 5 % di
acqua come diluizione. Primerizzare con
SUDWEST InnenGrund, SUDWEST
HydroGrund o SUDWEST TixGrund (a
seconda dell'area di applicazione) e
trattarlo ulteriormente in base al
supporto.

Pretrattare
con SUDWEST Distruggimuffa o
SUDWEST Fungan, attenersi alla relativa
documentazione tecnica

Pretrattare con SUDWEST
Distruggimuffa o SUDWEST Fungan,
attenersi alla relativa documentazione
tecnica

Lavare le superfici con acqua e
detergente domestico sgrassante,
spazzolare e lasciare asciugare bene.
Applicare una mano di primer isolante
SUDWEST Isolierfarbe L, a seconda delle
condizioni del supporto, potrebbero
essere necessarie due mani di primer

IN LAVORAZIONE

Il materiale e pronto all'uso, adattare il
colore di SUDWEST Putzgrund al
rivestimento finale.

info@suedwest.de
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Il rivestimento finale pud essere a
base di resina siliconica o minerale
modificata

Mescolare bene il materiale prima della
lavorazione, se lasciato riposare per un
periodo di tempo prolungato, il
materiale potrebbe depositarsi
nuovamente.

Non applicare il prodotto al di sotto dei
5° C e non lasciarlo asciugare al di sotto
dei 5°C

Si prega di osservare le leggi e le linee
guida applicabili (ad es regolamenti
edilizi), I'opuscolo BFS n. 21, le
informazioni della Thermal Insulation
Composite System Association e la
rispettiva approvazione del sistema
WDV, nonché I'approvazione tecnica dei
tasselli. Devono essere rispettate anche
ulteriori direttive, ad esempio la scheda
BFS n. 19 e seguenti, nonché altre norme
valide per i lavori di intonacatura.

Pulire con acqua immediatamente dopo
I'uso

ASCIUGATURA

A 20° di temperatura dell'aria e 65% di
umidita relativa, puo essere rilavorato
dopo 12 ore, questo tempo viene
prolungato in caso di temperature basse
e umidita elevata

ISTRUZIONI SPECIALI

Le superfici adiacenti devono essere ben
coperte  durante la  lavorazione.
Non utilizzare su superfici riscaldate o
alla luce diretta del sole

SUDWEST Lacke + Farben
GmbH & Co. KG

APPROVAZIONI

Z-33.41-955 EPS incollato

Z-33.43-956 WDVSmart incollato
+ tassellato

Neu

lamella incollata

MAGAZZINAGGIO

Sigillare ermeticamente i contenitori
aperti. Conservare al fresco ma al riparo
dal gelo

DISPOSIZIONE

Smaltire separatamente i contenitori
vuoti. Per lo smaltimento devono essere
rispettate le norme di legge vigenti. Non
versare i residui di vernice nelle acque
reflue.

COMPOSIZIONE

Dispersione polimerica, biossido di
titanio, cariche minerali, cariche di
silicato, acqua, eteri glicoli, alifatici,
addensanti, disperdenti, agenti bagnanti,
regolatori di pH, agenti di protezione per
la conservazione (BIT/ZPT)

DICUREZZA GENERALE
CONSIGLI

Durante la lavorazione e I'essiccazione di
pitture e vernici & necessario garantire
una buona ventilazione. Tenere lontano
da cibi, bevande e cibi per animali.
Evitare il contatto con gli occhi e la pelle.
Non inalare la polvere durante la
levigatura. Tenere fuori dalla portata dei
bambini. Non permettere che quantita
grandi o non diluite penetrino nelle falde
acquifere, nei corpi idrici o nelle
fognature.

Logistica Nord Italia
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Ulteriori informazioni sull'attuale scheda
dei dati di sicurezza sono disponibili sul
sito www.sudwest.de

CONSIGLIO TECNICO

Il nostro personale sul campo sara lieto
di rispondere a qualsiasi domanda a cui
non viene data risposta nella presente
scheda informativa tecnica. Inoltre, il
nostro servizio clienti tecnico in fabbrica
sara lieto di rispondeere a qualsiasi
domanda dettagliata (06324/709-0)

DISCLAIMER

Cerchiamo di prestare la massima
attenzione. Tuttavia, a questo punto,
possiamo fornire solo informazioni
generali basate sull'esperienza, sugli
sviluppi e sulle ricerche da noi acquisite,
che naturalmente non possono tenere
conto delle circostanze individuali di un
progetto (sottosuolo, condizioni
metereologiche,altre condizioni). Il
responsabile del trattamento é tenuto
pertanto ad informarsi sullo stato della
tecnica e ad agire in autonomia. | nostri
dipendenti saranno lieti di fornirvi una
consulenza specifica. Non ci assumiamo
alcuna responsabilita per combinazioni
con altri prodotti. Tuttavia le
informazioni qui fornite non
costituiscono informazioni vincolanti o
responsabilita. In caso contrario, questa
scheda non sara pil valida quando verra
interrotta o verra pubblicata un edizione
successiva, di cui potrete informarvi in
qualsiasi momento sul nostro sito web:
www.sued-west.de.
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